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ORSOSAN WEF je jednokomponentna, visokoelasti¢na, tiksotropna hidroizolacijska masa na
bazi polimerne disperzije, spremna za neposrednu uporabu. Nakon suSenja stvara
kontinuiranu, trajno elasti¢nu i vodonepropusnu membranu izvrsne prionjivosti na mineralne
gradevinske podloge.
Namijenjena je za izvedbu hidroizolacijskih sustava ispod keramickih plocica i drugih zavr$nih
obloga u unutarnjim prostorima te na vanjskim povr§inama koje nisu trajno izloZzene UV
zraCenju i atmosferskim utjecajima.
Zbog svoje tiksotropne konzistencije omoguduje jednostavno nanoSenje na vodoravne i
okomite povrsine bez klizanja materijala te osigurava trajnu zastitu od prodora vode i vlage.
Proizvod ne sadrzi organska otapala te je spreman za uporabu bez dodatnog razrjedivanja.

Primjenjuje se za hidroizolaciju:

kupaonica

tus-kabina

sanitarnih ¢vorova

praonica rublja

wellness i SPA prostora

sauna

kuhinja

podruma

strojarnica

balkona i terasa (zaSti¢enih od UV zracenja)
pogona prehrambene industrije

prostorija za pranje i obradu hrane
pomocnih i servisnih prostorija

svih povrSina prije lijepljenja keramickih plocica.

Primjenjuje se na:

beton

cementne estrihe
cementne i vapneno-cementne Zbuke
zidove od pune opeke
silikatnu opeku

plinobeton
cementno-vlaknaste ploce
gipskartonske ploce

OSB ploce

Sperploce

postojece keramiCke obloge

anhidritne podloge uz odgovarajucéu pripremu podloge.
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e jednokomponentna hidroizolacija spremna za uporabu

e visokoelasti¢na

o tiksotropna

e vodonepropusna

e trajno elasti¢na nakon o¢vrSc¢ivanja

e vrlo dobra prionjivost na gradevinske materijale

e zavodoravne i okomite povrSine

e brzo postaje otporna navodu

e jednostavnaibrza ugradnja

e ne sadrzi organska otapala

¢ omogucuje neposredno lijepljenje keramickih plocica fleksibilnim ljepilima
e pogodna za novogradnju i sanaciju

e kompatibilna s ORSO sustavima hidroizolacije i lijepljenja keramike.

Svojstvo

Kemijska osnova

Boja

Potrosnja pri debljini sloja 1 mm
Debljina pojedinog sloja

Suha tvar

Temperatura tijekom transporta
Temperatura primjene
Toplinska otpornost

Vrijeme suSenja prvog sloja
Vrijeme suSenja drugog sloja
Vlacna Cvrstoca

Prionjivost na podlogu
Relativno istezanje prilomu
Apsorpcijavode
Vodonepropusnost V30
Reakcija na vanjski pozar

Vrijednost

Emulzija kopolimera
Medeno-smeda

1,70 = 10 % kg/m?

0,3-0,6 mm

priblizno 60 %

> +5 °C (ne smije se smrznuti)
+5°C do +35°C

-20°Cdo +70°C

3 -6 sati*

priblizno 6 sati

> 1,0 N/mm?

0,91 MPa

2 300 %

<15%

Zadovoljava (0,0 L/m?/30 min)
Broof (t1)

* Qvisno o temperaturi, relativnoj vlaZznosti zraka i upojnosti podloge.

Potrosnja proizvoda ovisi o hrapavosti, upojnosti podloge i naCinu nanoSenja.
Primjena Prosje¢na potro$nja

Dva hidroizolacijska sloja 1,0-1,5 kg/m2
Ukupna debljina membrane priblizno 1 mm

Napomene: Hidroizolaciju uvijek izvoditi u najmanje dva ravhomjerna sloja. Svaki sljededi sloj
nanositi tek nakon potpunog suSenja prethodnog. Kod kritiénih mjesta obvezno koristiti
ORSOband brtvene trake i ORSOband manzetne.
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Podloga mora biti ¢vrsta, nosiva, stabilna, suha i o€iS¢ena od prasine, cementnog mlijeka,
ostataka morta, ulja, masti, voska, sredstava za odvajanje, boja, starih premaza i svih drugih
necistoca koje mogu smanijiti prionjivost hidroizolacijskog sustava. Sve slabo vezane dijelove,
segregirani beton, stare premaze i krhke slojeve potrebno je prethodno mehanicki ukloniti do
zdrave i nosive podloge. Nove cementne podloge, estrisi i Zbuke moraju biti dovoljno oévrsnuti i
sazreli prije pocetka izvodenja hidroizolacije. Kutove i prijelaze zid—pod preporucuje se
prethodno zaobliti odgovaraju¢im cementnim mortom kako bi se omogucila pravilna ugradnja
hidroizolacijskog sustava.

Pukotine, udubljenja i druga lokalna oStec¢enja potrebno je sanirati odgovaraju¢im ORSO
reparaturnim mortovima prije poc¢etka hidroizolacijskih radova.

Za postizanje optimalne prionjivosti preporucuje se primjena odgovarajuceg ORSO temeljnog
premaza, ovisno o vrsti i stanju podloge:

e ORSOFIXV emulzija — za standardne mineralne podloge radi poveéanja prionjivosti.

e ORSOFIXV glass emulzija - za upojne, oslabljene i dehidrirane mineralne podloge radi
ujednacavanja upojnosti i stabilizacije povrSine.

¢ ORSOFIXV epoxy emulzija — za stare, dotrajale ili zahtjevne podloge, kao i kod moguceg
djelovanja kapilarne vlage ili kada je zaostala vlaga podloge veca od 2 %.

Za sanaciju i izravnavanje podloga preporucuje se uporaba ORSO reparaturnih mortova:

e ORSOSAN 02 -za reprofilaciju i izravnavanje neravnina do priblizno 6 mm

e ORSOFIX |- brzovezujuéireparaturni mort za lokalne popravke do priblizno 6 mm
e ORSOSAN 04 - za sanaciju veéih neravnina i oSte¢enja do 80 mm

e ORSOPOD SNM i ORSOPOD SNM normal - za izradu samonivelirajuéih slojeva.

Na svim unutarnjim i vanjskim kutovima, spojevima pod-zid, dilatacijama, radnim spojnicama
te oko prodora instalacija potrebno je ugraditi odgovaraju¢e ORSOband brtvene trake i
manzetne utisnute u prvi sloj hidroizolacije.

ORSOSAN WEF isporucuje se kao gotova masa spremna za neposrednu uporabu. Prije uporabe
sadrzaj ambalaze potrebno je dobro promijeSati elektricnom mijeSalicom pri malom broju
okretaja ili ru¢no, do postizanja potpuno homogene konzistencije. Proizvod se koristi u
koncentratu te ga nije dopusteno razrjedivati vodom niti dodavati cement, pijesakili druge
dodatke jer se time mogu promijeniti deklarirana svojstva proizvoda. Otvorenu ambalazu
potrebno je nakon uporabe odmah dobro zatvoriti kako bi se sprijecilo isuSivanje materijala.

ORSOSAN WF nanosi se na prethodno pripremljenu i impregniranu podlogu ¢etkom, valjkom ili
¢elicnom gladilicom. Hidroizolacija se izvodi u najmanje dva ravhomjerna radna sloja. Prvi sloj
potrebno je obilno utrljati Eetkom u podlogu kako bi se osigurala maksimalna prionjivost i
potpuno zatvaranje pora. Na svim unutarnjim i vanjskim kutovima, spojevima pod-zid,
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dilatacijama te oko prodora instalacija u svjeZi prvi sloj potrebno je ugraditi odgovarajuce
ORSOband brtvene trake i manzetne.

Drugi sloj nanosi se okomito (krizno) u odnosu na prvi sloj tek nakon $to je prvi sloj potpuno suh.

Pri standardnim uvjetima (+20 °C i 65 % relativne vlaznosti zraka) prvi sloj susi se priblizno 3 do
6 sati, ovisno o temperaturi, relativnoj vlaznosti zraka i upojnosti podloge. Prije nanoSenja
sljedeceg sloja preporucuje se provesti test dodirom. PovrSina mora biti suha na dodir, a
materijal se pri laganom pritisku prstima ne smije lijepiti niti ostavljati tragove. Na podnim
povrSinama izloZzenima ve¢im mehani¢kim optereéenjima preporucuje se pric¢ekati priblizno 6
sati prije nanoSenja drugog sloja.

Ukupna debljina potpuno osuSenog hidroizolacijskog sloja treba iznositi priblizno 1 mm.

Na potpuno suhu hidroizolacijsku membranu moguce je neposredno lijepiti keramicke plocice
uporabom fleksibilnih cementnih ljepila najmanje klase C2 prema normi EN 12004. Za
postizanje optimalnih svojstava preporucuje se uporaba ORSObond Flex ili drugog
odgovarajuc¢eg ORSO ljepila.

ORSOsan WF nije namijenjen za hidroizolaciju konstrukcija izloZzenih negativnom tlaku vode.

Temperature ugradnje:  podloga +5°C min. do +25°C makx,
zraka +5°C min. do +25°C max.

Temperatura podloge i zraka mora tijekom izvodenja i suSenja ostati unutar propisanog
raspona. Ne ugradivati proizvod na smrznute, zaledene ili mokre podloge niti tijekom oborina.

Svjeze ugradenu hidroizolaciju potrebno je zastititi od kiSe, smrzavanja, izravnog suncevog
zraCenja, jakog vjetra i drugih nepovoljnih vremenskih utjecaja do potpunog ocvrséivanja. Ne
dodavati vodi, cement, pijesak niti druge dodatke u proizvod. Proizvod nanositi iskljuc¢ivo na
pravilno pripremljene, ¢vrste i nosive podloge. Ne koristiti za hidroizolaciju konstrukcija
izloZenih negativnom tlaku vode. Na svim unutarnjim i vanjskim kutovima, spojevima pod-zid,
dilatacijama, radnim spojnicama i oko prodora instalacija obvezno koristiti odgovarajuce
ORSOband brtvene trake i manzetne. Kod povecéane relativne vlaznosti zraka, nizih temperatura
ili slabije ventilacije vrijeme susSenja moze biti znatno dulje. Na temperaturama oko +5 °C
proces susenja i o¢vrScivanja znacajno se usporava. Zapocetu ambalazu potrebno je odmah
nakon uporabe dobro zatvoriti kako bi se sprijecilo isuSivanje materijala. Na potpuno suhu
hidroizolaciju zavrSne obloge izvoditi iskljucCivo fleksibilnim cementnim ljepilima odgovarajuce
kvalitete.

Za ugradniju koristiti: zidarske ¢etke, licilacke valjke, ¢eli¢ne gladilice, elektricne mijeSalice s
malim brojem okretaja.

Sav alat i pribor potrebno je odmah nakon zavrSetka rada oprati ¢istom vodom. Nakon
oc¢vrséivanja materijal se moZe ukloniti isklju¢ivo mehani¢kim putem. Za uklanjanje ostataka
materijala s drugih povr§ina preporucuje se koristiti ORSObet Cleaner.
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Ako je prije izvodenja hidroizolacije potrebno ukloniti alge, plijesan, liSajeve ili mahovinu,
preporucuje se prethodno koristiti ORSOfleck Weg.

Nakon potpunog suSenja hidroizolacijskog sloja moguce je neposredno lijepiti keramicke
plocCice i druge mineralne obloge. Za lijepljenje koristiti fleksibilna cementna ljepila najmanje
klase C2 prema normi EN 12004. Za optimalnu kompatibilnost i trajnost sustava preporucuje se
uporaba ljepila ORSObond Flex ili drugog odgovarajuceg ljepila iz ORSO programa.

ORSOSAN WF isporucuje se u plasti¢nim kantama: 5 kg.

Rok uporabe proizvoda iznosi 12 mjeseci od datuma proizvodnje u originalnoj, neoSteéenoj i
zatvorenoj ambalazi. Proizvod skladistiti u suhim i zatvorenim prostorima pri temperaturi od
+10 °C do +25 °C, zasti¢en od smrzavanja, izravnog suncevog zracenja i izvora topline. Tijekom
transporta temperatura proizvoda ne smije pasti ispod +5 °C jer se proizvod ne smije smrznuti.

Kontrola kvalitete provodi se tijekom svih faza proizvodnje u skladu s internim sustavom
kontrole kvalitete tvrtke ORSO d.o.o. Kontrola obuhvaca:

e kontrolu ulaznih sirovina

e internu kontrolu proizvodnje

e laboratorijska ispitivanja fizikalnih, mehanic¢kih i hidroizolacijskih svojstava proizvoda

e ispitivanja koja provode ovlaSteni i akreditirani gradevinski laboratoriji u skladu s
vazeéim normama.

Tijekom rada koristiti odgovaraju¢u osobnu za$titnu opremu: zastitne rukavice, zastitne
naocale, za$titnu radnu odjecu. lzbjegavati dodir proizvoda s o¢ima i koZom. Nakon zavrSetka
rada ruke oprati vodom i sapunom te koristiti zastitnu kremu za njegu kozZe. Proizvod ¢uvati
izvan dohvata djece. Za dodatne informacije pogledati vazeéi Sigurnosno-tehnicki list (STL)
proizvoda ORSOSAN WF.

Tehnicki podaci navedeni u ovom tehni¢kom listu dobiveni su laboratorijskim ispitivanjima i
prakti¢nim iskustvima tvrtke ORSO d.o.o0.
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Navedene vrijednosti predstavljaju prosje¢ne rezultate ispitivanja te mogu odstupati ovisno o
uvjetima primjene i utjecajima izvan kontrole proizvodaca.

ORSO d.o.o. jamc¢ida su informacije navedene u ovom tehni¢kom listu temeljene na
trenutaénim saznanjima i iskustvu.

Korisnik je duzan prije primjene proizvoda provijeriti njegovu prikladnost za predvidenu namjenu
i uvjete uporabe.

ORSO d.o.o. ne preuzima odgovornost za Stete nastale nepravilnom primjenom proizvoda,
nepostivanjem uputa ili neodgovaraju¢om izvedbom radova. Zadrzava se pravo izmjene
tehnickih podataka radi unaprjedenja proizvoda. Izdavanjem novog tehnickog lista sva
prethodna izdanja prestaju vaziti.

Korisnici su obvezni pridrzavati se svih vazeéih zakona, propisa i postupaka koji se odnose
na primjenu proizvoda.



